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Com o objetivo de trazer subsídios para a elaboração de um dicionário histórico de

termos científicos em português, esta pesquisa concentrou-se em descrever a história de

quatro adjetivos:crostoso (semelhante a uma crosta),decussado (disposto à maneira de

cruz), escabro (áspero ao toque) elentiforme (em formato de lente). Objetivou-se

identificar a etimologia dos termos e suas primeiras ocorrências na língua portuguesa,

bem como verificar se seu significado se manteve o mesmo desde as primeiras

ocorrências. Para isso, consultamos inicialmente o Grande Dicionário Houaiss da

Língua Portuguesa (versãoonline), para identificar a etimologia e as datações indicadas;

em seguida, por meio de pesquisas em bases de dados disponíveisonline (em especial o

Google Livros), procuramos encontrar ocorrências anteriores desses adjetivos. Os

resultados encontrados foram:crostoso data de 1814 e deriva do latimcrostosus -a -um;

decussado data de 1866 e deriva do latimdecussatus -a -um; escabro data de 1852 e

deriva do latim scaber -bra -brum; e lentiforme data de 1836 e deriva do latim

lentiformis -e. Os étimos latinos foram todos encontrados no “Diccionario dos Termos

Technicos de Historia Natural”, de Domingos Vandelli (1789). Assim, foi possível

encontrar datações anteriores às fornecidas pelo Grande Dicionário Houaiss para os

quatro adjetivos estudados, bem como identificar que todos eles têm como étimos

formas em latim científico já empregadas no século XVIII.
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